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His Majesty, by and with the advice and consent of
the Legislative Assembly of New Brunswick, enacts as
follows:

Sa Majesté, sur l’avis et avec le consentement de
l’Assemblée législative du Nouveau-Brunswick, édicte :

Petroleum Products Pricing Act Loi sur la fixation des prix des produits pétroliers
1(1) Section 1 of the Petroleum Products Pricing Act,
chapter P-8.05 of the Acts of New Brunswick, 2006, is
amended by repealing the definition “cost of carbon
adjustor”.

1(1) L’article 1 de la Loi sur la fixation des prix des
produits pétroliers, chapitre P-8.05 des Lois du
Nouveau-Brunswick de 2006, est modifié par l’abroga‐
tion de la définition de « majoration liée au coût du
carbone ».

1(2) Section 4 of the Act is amended 1(2) L’article 4 de la Loi est modifié

(a) in subsection (1) a) au paragraphe (1),

(i) in paragraph (d) of the English version by
adding “and” at the end of the paragraph;

(i) à l’alinéa (d) de la version anglaise, par l’ad‐
jonction de « and » à la fin de l’alinéa;

(ii) by repealing paragraph (e); (ii) par l’abrogation de l’alinéa e);

(b) in subsection (2) b) au paragraphe (2),

(i) in paragraph (d) of the English version by
adding “and” at the end of the paragraph;

(i) à l’alinéa (d) de la version anglaise, par l’ad‐
jonction de « and » à la fin de l’alinéa;

(ii) by repealing paragraph (e). (ii) par l’abrogation de l’alinéa e).

1(3) The heading “Adjustors” preceding section
13.2 of the Act is repealed and the following is substi‐
tuted:

1(3)  La rubrique « Majorations » qui précède l’arti‐
cle 13.2 de la Loi est abrogée et remplacée par ce qui
suit :

Market adjustor Majoration liée au marché

1(4) Section 13.2 of the Act is amended by striking
out “the cost of carbon adjustor and”.

1(4) L’article 13.2 de la Loi est modifié par la sup‐
pression de « la majoration liée au coût du carbone
et ».

1(5) Subsection 14(2.1) of the Act is repealed. 1(5) Le paragraphe 14(2.1) de la Loi est abrogé.

1(6) Paragraph 33(c.1) of the Act is amended by
striking out “the cost of carbon adjustor and”.

1(6) L’alinéa 33c.1) de la Loi est modifié par la sup‐
pression de « la majoration liée au prix du carbone
et ».

Regulation under the Petroleum Products Pricing Act Règlement pris en vertu de la Loi sur la fixation des
prix des produits pétroliers

2(1) The heading “Cost of carbon adjustor” preced‐
ing section 13.2 of New Brunswick Regulation 2006-41
under the Petroleum Products Pricing Act is repealed.

2(1) La rubrique « Majoration liée au coût du carbo‐
ne » qui précède l’article 13.2 du Règlement du
Nouveau-Brunswick 2006-41 pris en vertu de la Loi
sur la fixation des prix des produits pétroliers est abro‐
gée.
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2(2) Section 13.2 of the Regulation is repealed. 2(2) L’article 13.2 du Règlement est abrogé.
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